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See the notice on TED website

496763-2026 - Hange
Belgia – Turu-uuringud – Accord-cadre via une procédure ouverte pour une étude relative aux 
capacités et effets logistiques nécessaires au soutien d’une opération de décontamination de 
masse pour le compte du SPF Intérieur
OJ S 136/2026 17/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: SPF Intérieur
E-posti aadress: ontvangen.reception.scv-pcb@ibz.be
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Accord-cadre via une procédure ouverte pour une étude relative aux capacités et 
effets logistiques nécessaires au soutien d’une opération de décontamination de masse pour 
le compte du SPF Intérieur
Kirjeldus: Le présent accord-cadre a pour objet la réalisation d’une étude visant à identifier, 
analyser, structurer et dimensionner les capacités logistiques nécessaires au soutien d’une 
opération de décontamination de masse consécutive à un incident impliquant des substances 
dangereuses de type chimique, biologique ou radiologique (CBRN), depuis le déclenchement 
d’une alerte de contamination jusqu’à la gestion finale des déchets générés par les opérations 
de décontamination. L’étude porte exclusivement sur les capacités logistiques de soutien et de 
renfort nécessaires à la conduite et au maintien des opérations dans la durée. Les activités 
relevant directement de la mise en œuvre opérationnelle de la décontamination par les 
équipes de première ligne ne font pas partie du périmètre de l’étude. Par « mise en œuvre 
opérationnelle », on entend l’ensemble des décisions, moyens, procédures et actions 
coordonnées permettant de réduire, neutraliser ou éliminer une contamination chimique, 
biologique, radiologique ou nucléaire sur des personnes, des équipements, des infrastructures 
ou l’environnement, afin de restaurer un niveau de sécurité acceptable pour la population, les 
intervenants et le milieu concerné. L’objectif est de permettre à l’autorité adjudicatrice de 
définir le périmètre, la nature et le dimensionnement des capacités logistiques nécessaires à 
la mise en œuvre d’opérations de décontamination, en intégrant les contraintes temporelles, 
les besoins de ravitaillement et les exigences de sécurité, afin de permettre l’activation d’un 
dispositif logistique adapté à toute situation opérationnelle identifiée.
Menetluse tunnus: ebf90106-0bc2-4b80-8c6d-664d6a40a5fc
Sisemine tunnus: MAP2026-511-63
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79311000 Turu-uuringud

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/496763-2026
mailto:ontvangen.reception.scv-pcb@ibz.be
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2.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik: Belgia
Kõikjal asjaomases riigis

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: MAP2026-511-63 - 1
Kirjeldus: Le présent accord-cadre a pour objet la réalisation d’une étude visant à identifier, 
analyser, structurer et dimensionner les capacités logistiques nécessaires au soutien d’une 
opération de décontamination de masse consécutive à un incident impliquant des substances 
dangereuses de type chimique, biologique ou radiologique (CBRN), depuis le déclenchement 
d’une alerte de contamination jusqu’à la gestion finale des déchets générés par les opérations 
de décontamination. L’étude porte exclusivement sur les capacités logistiques de soutien et de 
renfort nécessaires à la conduite et au maintien des opérations dans la durée. Les activités 
relevant directement de la mise en œuvre opérationnelle de la décontamination par les 
équipes de première ligne ne font pas partie du périmètre de l’étude. Par « mise en œuvre 
opérationnelle », on entend l’ensemble des décisions, moyens, procédures et actions 
coordonnées permettant de réduire, neutraliser ou éliminer une contamination chimique, 
biologique, radiologique ou nucléaire sur des personnes, des équipements, des infrastructures 
ou l’environnement, afin de restaurer un niveau de sécurité acceptable pour la population, les 
intervenants et le milieu concerné. L’objectif est de permettre à l’autorité adjudicatrice de 
définir le périmètre, la nature et le dimensionnement des capacités logistiques nécessaires à 
la mise en œuvre d’opérations de décontamination, en intégrant les contraintes temporelles, 
les besoins de ravitaillement et les exigences de sécurité, afin de permettre l’activation d’un 
dispositif logistique adapté à toute situation opérationnelle identifiée.
Sisemine tunnus: 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79311000 Turu-uuringud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Belgia
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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5.1.9.
 
Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Voir point 11.3 du cahier des charges.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Voir point 11.3 du cahier des charges.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/cbe102b0-d649-46c0-99b8-
f097cfbe3b12/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 10
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d'Etat
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En application de l’article 11 de la loi du 17 juin 2013 
relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/cbe102b0-d649-46c0-99b8-f097cfbe3b12/general
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de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, l’autorité 
adjudicatrice respectera un délai d’attente de 15 jours à partir du lendemain de la date d’envoi 
de la présente notification avant de passer à la conclusion de l’accord-cadre. Les instances de 
recours sont décrites dans l’article 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’
information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services et de concessions. La procédure de recours est 
notamment décrite dans les articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’
introduire un recours en annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’
introduire un recours en suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également 
être compétent si des dommages et intérêts sont exigés conformément à l’article 16 de ladite 
loi. Les délais de recours sont décrits dans l’article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre 
autres, que le recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le 
délai du recours en suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir l’autorité 
adjudicatrice le plus vite possible par courrier électronique ou par un autre moyen électronique 
si vous décidez d’introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en 
annulation est envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les règles 
de procédure, décrites dans la loi et le règlement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous 
trouvez d’avantage d’informations au sujet du règlement de procédure sur le site web suivant: 
http://www.raadvst-consetat.be/.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: SPF Intérieur
Registreerimisnumber: 0308356862_4595
Osakond: Direction Générale de la Sécurité Civile
Postiaadress: Rue de Louvain 3
Linn: Bruxelles
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
E-posti aadress: ontvangen.reception.scv-pcb@ibz.be
Telefon: +32 2 488 50 01
Faks: +32 2 488 19 54
Internetiaadress: https://www.civieleveiligheid.be
Hankija profiil: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=4595&includeOrganisationChildren=true
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: SPF Stratégie et Appui
Registreerimisnumber: BE001
Postiaadress: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Linn: Bruxelles
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
E-posti aadress: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00

http://www.raadvst-consetat.be
mailto:ontvangen.reception.scv-pcb@ibz.be
https://www.civieleveiligheid.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=4595&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=4595&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be


496763-2026 Page 5/5

Internetiaadress: https://bosa.belgium.be
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Conseil d'Etat
Registreerimisnumber: 0308.356.862
Postiaadress: Rue de la Science, 33
Linn: Bruxelles
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 16fd9450-8bcd-4916-ba3f-1ebe2d3cf5c7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 16/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 16/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel, hollandi keel
Teate avaldamise number: 496763-2026
ELT S väljaande number: 136/2026
Avaldamise kuupäev: 17/07/2026

https://bosa.belgium.be
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